VT-8203.indd 1

TOURMALINE IONIC

HAIRDRYER VT-8203 BK
The hairdryer is intended for hair drying and styling.

TOURMALINE IONIC TECHNOLOGY

When heated up, the innovative Tourmaline lonic grid coat-
ing emits negative ions which seal the hair scales, reduce
static charge and make your hair smooth like silk.

DESCRIPTION

. Air speed switch (0\®\'¥)

. Heating degree switch (§/§§/fSf)
. Cool shot button «§>I<§»

. Concentrator nozzle

. Removable air inlet grid

. Hairdryer handle

. Hanging loop
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ATTENTION!

— Do not use the unit near containers filled with water (such
as bath, swimming pool etc.).

— After using the hairdryer in a bathroom, disconnect the
power plug from the mains socket, as water closeness is
dangerous even if the unit is switched off.

— For additional protection you can install a residual cur-
rent device (RCD) with nominal operation current not
exceeding 30 mA into the bathroom mains; contact a
specialist for installation.

SAFETY MEASURES

Before using the unit, read this manual carefully and keep
it for future reference.

Use the unit for intended purposes only, as specified in this
manual. Mishandling the unit can lead to its breakage and
cause harm to the user or damage to his/her property.

* Before switching the hairdryer on, make sure that your
home mains voltage corresponds to the unit operating
voltage.

To avoid fire, do not use adapters for connecting the unit
to the mains.

Use only the attachment supplied with the unit.

When using the unit, we recommend to unwind the power
cord to its full length.

The power cord may not:

— touch hot objects,

— run over sharp edges,

— be used for carrying the unit.

Check the power cord and power plug insulation integ-
rity periodically.

Do not switch the unit on in places where aerosols are
sprayed or highly flammable liquids are used.

Hair spray shall be applied only after hair styling is fin-
ished.

Do not operate the unit while taking a bath.

Never leave the operating unit unattended.

Do not touch the unit body, the power cord and power
plug with wet hands.

Take the switched on hairdryer by its handle only.

Do not place and do not keep the unit in places, where
it can fall into a bath or a sink filled with water, do not
immerse the unit into water or other liquids.

If the unit is dropped into water, unplug it immediately,
and only then take it out of the water.

Do not use the unit when you are drowsy.

Do not use the unit to style wet hair or synthetic wigs.
Avoid contact of heated surfaces with your face, neck
and other parts of your body.

Do not drop the unit.

Do not put the operating unit on heat-sensitive or soft
surfaces (for instance, bed or sofa) and do not cover it.
Do not direct hot air into your eyes or other heat-sensitive
parts of your body.

The concentrator nozzle gets hot during operation. Allow
the attachment to cool down before removal.

Never insert any foreign objects into any unit body open-
ings.

Never block the air inlets of the hairdryer, do not place
it on a soft surface (a bed or sofa), where the air inlets
may be blocked. Keep the air inlets free of lint, dust and
hair etc.

Avoid getting of hair into the air inlet grid during opera-
tion of the unit.

Unplug the unit after every usage and before cleaning.
When unplugging the unit, pull the power plug but not
the power cord.

For children safety reasons do not leave polyethylene
bags used as packaging unattended.

Attention! Do not allow children to play with polyethylene
bags or packaging film. Danger of suffocation!

* Do not allow children to touch the unit body, the power
cord or the power plug during operation of the unit.

Do not leave children unattended to prevent using
the unit as a toy.

Close supervision is necessary when children or disabled
persons are near the operating unit.

This unit is not intended for usage by children.

The unit is not intended for usage by physically or men-
tally disabled persons (including children) or by persons
lacking experience or knowledge if they are not under
supervision of a person who is responsible for their safety
or if they are not instructed by this person on the usage
of the unit.

To avoid damages, transport the unit in the original pack-
age only.

Do not attempt to repair the unit. Do not disassemble the
unit by yourself, if any malfunction is detected or after it
was dropped, unplug the unit and apply to any autho-
rized service center from the contact address list given in
the warranty certificate and on the website www.vitek.ru.
Keep the unit in a dry cool place out of reach of children
and disabled persons.

Do not use the unit outdoors.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USAGE ONLY

USING THE HAIRDRYER
After unit transportation or storage at low temperature
keep it for at least three hours at room temperature
before switching on.
Before switching the unit on, make sure that your home
mains voltage corresponds to unit operating voltage.
— Remove any stickers that can prevent unit operation.
— Unwind the power cord completely.
— Insert the power plug into the mains socket.
— Use the switch (1) to set the required air speed:
«0» — the hairdryer is switched off;
«&» — low speed;
«*» - high speed.

Set the required temperature of air flow using the
switch (2):

«§» — low heating;

«f§» — medium heating,
«fff» — maximum heating,

Note:

During the first operation some foreign smell and a small

amount of smoke from the heating element is possible,

it is normal.

— This model has a «cool» air function, use it to fix your hair-
style. For «cool» air supply switch the hairdryer on and
then press and hold down the button (3) «;;]g;».

After unit operation, switch the hairdryer off by setting the

switch (1) to the position «0», and unplug it.

Overheating protection

Overheating protection switches the hairdryer off if the
outgoing air is too hot. If the hairdryer is switched off dur-
ing operation, set the switch (1) to the «0» position, unplug
the hairdryer and make sure that the inlets and outlets are
unblocked. Let the hairdryer cool down for 5-10 minutes
and switch it on again. Do not block the air inlets during unit
operation and avoid getting of hair into its air inlet.

Cleaning and care

— The hairdryer is intended for household use only.

— Set the switch (1) to the «0» position and disconnect the
hairdryer from the mains.

— You may wipe the unit body with a damp cloth and then
wipe it dry.

— Remove the air inlet grid (5). Clean the grid with a brush
and install it back to its place.

— Never immerse the unit into water or other liquids.

— Do not use abrasives and solvents to clean the unit body.

STORAGE

— Unplug the hairdryer if you are not using it.

— Let the hairdryer cool down after its usage, keep the unit
away from children in a dry cool place.

— Never wind the power cord around the hairdryer, as this
can damage the cord. Handle the power cord with care,
do not pull, twist or stretch it, especially near the power
plug or at the junction point. Straighten the cord periodi-
cally if it gets twisted.

— For easy storing there is a hanging loop (7), you can hang
the unit on this loop provided that no water gets on the
unit in this position.

DELIVERY SET

Hairdryer — 1 pc.
Concentrator nozzle - 1 pc.
Manual - 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Power supply: 220-240 V ~ 50-60 Hz
Power consumption: 1800-2200 W

The manufacturer reserves the right to change the specifi-
cations of the units without a preliminary notification

Unit operating life is 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be obtained
from the dealer from whom the appliance was purchased.
The bill of sale or receipt must be produced when making
any claim under the terms of this guarantee.

This product conforms to the EMC-

C € Requirements as laid down by the Council
Directive 2004/108/EC and to the Low Voltage
Regulation (2006/95/EC)

HAARTROCKNER VT-8203 BK
Der Haartrockner ist fiirs Haartrocknen und -styling bestimmt.

TOURMALINE IONIC-TECHNOLOGIE

Die innovative Tourmaline lonic Beschichtung des Gitters erzeugt
beim Erhitzen durch die heiBe Luft Anionen, die die Haarschuppen
versiegeln, die statische Aufladung verringern und dadurch das Haar
seidenglatt machen.

BESCHREIBUNG

. Schalter der Luftstromgeschwindigkeit (0\1‘\*)
. Schalter der Heizstufen (§/f§/5S§)

. Taste der Kaltluftzufuhr «

. Konzentratoraufsatz

. Abnehmbares Lufteinlassgitter

. Handgriff des Haartrockners

. Aufhdngedse
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ACHTUNG!

— Benutzen Sie das Geréat in der Ndhe von mit Wasser gefiillten
Behéltern (wie Badewanne, Wasserbecken usw.) nicht.

— Nach der Nutzung des Haartrockners im Badezimmer ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose heraus, weil die Nihe des
Wassers geféhrlich ist, wenn das Geréat sogar mittels des Schalters
ausgeschaltet ist.

— Als zusétzlicher Schutz ist es zweckmé&Big, den Fl-Schalter mit
Nennstrom bis 30 mA im Stromversorgungskreis des Badezimmers
aufzustellen; wenden Sie sich daftir an einen Spezialisten.

SICHERHEITSMABNAHMEN

Vor der ersten Nutzung des Elektrogerdts lesen Sie diese

Bedienungsanleitung aufmerksam durch und bewahren Sie diese fiir

weitere Referenz auf.

Benutzen Sie das Gerat nur bestimmungsmaBig und laut dieser

Bedienungsanleitung. Nicht ordnungsgeméBe Geratenutzung kann

zu seiner Storung fiihren, einen gesundheitlichen oder materiellen

Schaden beim Nutzer hervorrufen.

* Vor dem Einschalten des Haartrockners vergewissern Sie sich,
dass die Netzspannung und die Betriebsspannung des Geréats
(ibereinstimmen.

* Verwenden Sie keine Adapterstecker beim AnschlieBen des Gerats
an die elektrische Steckdose, um Brandrisiko zu vermeiden.

Benutzen Sie nur den mitgelieferten Aufsatz.

Es ist empfohlen, das Netzkabel wahrend der Geratenutzung auf

die gesamte Lange abzuwickeln.

Das Netzkabel soll nicht:

— mit heiBen Gegenstanden in Beriihrung kommen,

— Uber scharfe Kanten gezogen werden,

— beim Tragen des Gerats benutzt werden.

Priifen Sie die Ganzheit des Netzkabels und des Netzsteckers

periodisch.

Schalten Sie das Gerat an den Orten, wo Sprays oder leichtent-

ziindbare Flussigkeiten verwendet werden, nicht ein.

Tragen Sie den Haarlack erst nach dem Haarstyling auf.

Es ist nicht gestattet, das Gerat wahrend des Bads zu benutzen.

Lassen Sie das funktionierende Gerat nie unbeaufsichtigt.

Greifen Sie das Gehéuse, das Netzkabel und den Netzstecker mit

nassen Handen nicht.

Halten Sie den eingeschalteten Haartrockner nur am Handgriff.

Es ist nicht gestattet, das Gerat an die Orte zu legen und dort

aufzubewahren, wo es in die mit Wasser gefiillte Wanne oder ins

Waschbecken stiirzen kann; tauchen Sie das Gerat ins Wasser

oder jegliche andere Fliissigkeiten nicht ein.

Falls das Geratins Wasser gefallen ist, nehmen Sie den Netzstecker

aus der Steckdose sofort heraus, erst danach holen Sie das Gerat

aus dem Wasser heraus.

Benutzen Sie das Gerét nicht, wenn Sie schléafrig sind.

Nutzen Sie das Gerét fiirs Styling von nassem Haar und syntheti-

schen Perticken nicht.

Vermeiden Sie die Beriihrung von heiBen Oberflachen des Geréats

mit Gesicht, Hals und anderen Korperteilen.

Lassen Sie das Gerat nicht stiirzen.

Es ist nicht gestattet, das Gerat wahrend des Betriebs auf warme-

empfindliche und weiche Oberflaichen (zum Beispiel, Bett oder

Sofa) zu legen und es abzudecken.

Richten Sie heiBe Luft in die Augen oder auf andere warmeemp-

findliche Korperteile nicht.

Der Konzentratoraufsatz erhitzt sich wahrend des Betriebs. Bevor

Sie den Aufsatz abnehmen, lassen Sie diesen abkiihlen.

Stecken Sie keine fremden Gegenstédnde in jegliche Offnungen

des Gehduses ein.

Es ist nicht gestattet, die Luftéffnungen des Haartrockners abzu-

decken, legen Sie das Geréat auf eine weiche Oberflache (Bett

oder Sofa), wo die Luftéffnungen blockiert werden kdnnen,
nicht. Es soll kein Flaum, Staub, Haare u.d. in die Luftoffnungen
gelangen.

Vermeiden Sie das Verstopfen des Lufteinlassgitters mit Haar wah-

rend des Geréatebetriebs.

Trennen Sie das Gerat nach der Nutzung und vor der Reinigung

vom Stromnetz immer ab.

Wenn Sie den Netzstecker aus der Steckdose herausnehmen, zie-

hen Sie das Netzkabel nicht, sondern halten Sie den Netzstecker.

Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie Plastiktiiten, die als

Verpackung verwendet werden, nie ohne Aufsicht.

Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder Verpackungsfolien

nicht spielen. Erstickungsgefahr!

* Lassen Sie Kinder das Gerategehduse, das Netzkabel und den

Netzstecker wahrend des Geratebetriebs nicht beriihren.

Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerdat als Spielzeug

nicht benutzen.

Besondere VorsichtsmaBnahmen sind in den Féllen angesagt,

wenn sich Kinder oder behinderte Personen wahrend der Nutzung

des Geréts in der Nahe aufhalten.

Dieses Gerat ist nicht fiir Gebrauch von Kindern geeignet.

Das Gerét ist fir korper- oder geistesbehinderte Personen (dar-

unter Kinder) oder Personen ohne ausreichende Erfahrung und

Kenntnisse nicht geeignet, wenn sie sich unter Aufsicht der

Person, die fiir ihre Sicherheit verantwortlich ist, nicht befinden

oder entsprechende Anweisungen (ber die Nutzung des Geréts

nicht bekommen haben.

Um Beschadigungen zu vermeiden, transportieren Sie das Gerat

nur in der Fabrikverpackung.

¢ Es ist nicht gestattet, das Geréat selbstandig zu reparieren. Es ist
nicht gestattet, das Gerat selbstdndig auseinanderzunehmen,
bei der Feststellung jeglicher Beschadigungen oder im Sturzfall
trennen Sie das Gerat von der Steckdose ab und wenden Sie sich
an einen autorisierten (bevollméchtigten) Kundendienst unter
den Kontaktadressen, die im Garantieschein und auf der Website
www.vitek.ru angegeben sind.

Bewahren Sie das Geréat an einem trockenen, kiihlen und fiir Kinder
und behinderte Personen unzuganglichen Ort auf.

* Esist nicht gestattet, das Gerét drauBen zu benutzen.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM HAUSHALT GEEIGNET

NUTZUNG DES HAARTROCKNERS

Falls das Gerét unter niedrigen Temperaturen transportiert oder

aufbewahrt wurde, lassen Sie es bei der Raumlufttemperatur

nicht iger als drei Stunden bleiben.

— Vor dem Einschalten des Gerats vergewissern Sie sich, dass die
Netzspannung und die Geratebetriebsspannung tibereinstimmen.

— Entfernen Sie alle Aufkleber, die den Geratebetrieb storen.

— Wickeln Sie das Netzkabel véllig ab.

— Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

— Stellen Sie die gewiinschte Luftstromgeschwindigkeit mit dem
Schalter (1) ein:
«0» — der Haartrockner ist ausgeschaltet;

& - niedrige Geschwindigkeit;
«1‘» - hohe Geschwindigkeit.
— Stellen Sie die gewtinschte Luftstromtemperatur mit dem Schalter
(2) ein:
«§» — schwache Aufheizung;
«§f» — mittlere Aufheizung;
«ff§» — maximale Aufheizung.

Anmerkung: Bei erster Nutzung kénnen ein Fremdgeruch und eine

kleine Menge Rauch vom Heizelement entstehen, es ist normal.

— In diesem Modell ist die Funktion der Kaltluftzufuhr vorgesehen,
benutzen Sie diese flirs Fixieren lhrer Frisur. Fur die Kaltluftzufuhr
schalten Sie den Haartrockner ein, dann driicken und halten Sie
die Taste (3) «§>I<§».

Schalten Sie den Haartrockner nach der Beendigung des Betriebs

aus, indem Sie den Schalter (1) in die Position «0» stellen, und ziehen

Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Uberhitzungsschutz

Das Uberhitzungsschutzsystem schaltet den Haartrockner aus, falls
die Temperatur der austretenden Luft liberschritten wird. Falls sich
der Haartrockner wahrend der Nutzung ausschaltet, stellen Sie den
Schalter (1) in die Position «0», ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose heraus und priifen Sie, ob die Ein- und Austrittséffnungen
nicht abgesperrt sind. Lassen Sie den Haartrockner 5-10 Minuten
abkiihlen, danach schalten Sie ihn wieder ein. Es ist nicht gestat-
tet, die Luftéffnungen wahrend der Nutzung des Haartrockners zu
blockieren, vermeiden Sie das Verstopfen seines Lufteinlassgitters
mit Haaren.

Reinigung und Pflege

— Der Haartrockner ist nur fiir den Gebrauch im Haushalt geeignet.

— Stellen Sie den Schalter (1) in die Position «0» ein und trennen Sie
den Haartrockner vom Stromnetz ab.

— Sie konnen das Gerategehduse mit einem feuchten Tuch abwi-
schen, danach trocknen Sie es ab.

— Nehmen Sie das Lufteinlassgitter (5) ab. Reinigen Sie das Gitter
mit einer Birste und stellen Sie das Gitter zuriick auf.

— Es ist nicht gestattet, das Gerdt ins Wasser oder andere
Flissigkeiten zu tauchen.

— Es ist nicht gestattet, Abrasiv- und Losungsmittel fir die
Gehéausereinigung zu benutzen.

AUFBEWAHRUNG

— Trennen Sie den Haartrockner vom Stromnetz ab, wenn Sie ihn
nicht benutzen.

— Lassen Sie den Haartrockner nach dem Betrieb abkiihlen, bewah-
ren Sie das Gerat an einem trockenen, kiihlen und fir Kinder unzu-
géanglichen Ort auf.

— Wickeln Sie das Netzkabel um den Haartrockner nicht auf, weil
es zur Netzkabelbeschadigung fiihren kann. Gehen Sie mit dem
Netzkabel vorsichtig um; es ist nicht gestattet, es zu reien, zu
iberdrehen oder zu ziehen, insbesondere am Netzstecker und an
der Anschlussstelle am Gehéduse des Haartrockners. Wenn das
Netzkabel wahrend der Nutzung des Haartrockners (iberdreht
wird, richten Sie es periodisch auf.

— Zwecks der bequemen Aufbewahrung ist eine Aufhdngedse (7)
vorgesehen, woran man den Haartrockner unter der Bedingung
aufhangen kann, dass kein Wasser in dieser Position daran gelan-
gen wird.

LIEFERUMFANG
Haartrockner — 1 St.
Konzentratoraufsatz - 1 St.
Bedienungsanleitung - 1 St.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Stromversorgung: 220-240 V ~ 50-60 Hz
Leistungsaufnahme: 1800-2200 W

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Design und technische
Eigenschaften der Geréate ohne Vorbenachrichtigung zu verdndern

Nutzungsdauer des Gerits betrdgt 3 Jahre

Gewihrleistung

Ausfiihrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann man beim
Dealer, der diese Gerdte verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger
Anspruchserhebung soll man wahrend der Laufzeit der vorliegen-
den Gewabhrleistung den Check oder die Quittung liber den Ankauf
vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht den Forderungen der

c € elektromagnetischen Vertréglichkeit, die in 2004/108/EC -
Richtlinie des Rates und den Vorschriften 2006/95/EC (iber
die Niederspannungsgeréte vorgesehen sind.

®EH VT-8203 BK
®deH npenHasHayeH Ans CYLWIKV 1 YKNALKW BOMOC.

TEXHOJIOrnsi TOURMALINE IONIC

VIHHOBaLVMOHHOE NOKPbITVE PelwéTkn Tourmaline lonic npu HarpeBaHum
ropsiynM BO34yxOM 06pasyeT 0TpuLLaTesbHbIE MOHBI, KOTOPLIE 3arneya-
ThIBAIOT YELLYIKM BOIOC, CHUMAIOT CTaTU4ECKOE 31eKTPUYECTBO, Aenas
BOJIOCHI FMagKUMK, Kak LENK.

OMNUCAHUE

. MNepeknioyarenb CKOPOCTU BO3ayxa (0\1‘\*)
. MNepekntoyatenb cTeneHn Harpesa (j/[j/j”)

. KHomka nopayu «xonogHoro» Bo3ayxa «*»

. Hacapka-koHueHTpaTop

. CbéMmHas peluéTka Bo3ayxo3abopHuika

. Pyuka dpena

. MeTenbka Ans noaseLLBaHms
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BHUMAHUE!

— He ucnone3yiite ycTporicTBo B6.1131 EMKOCTEN C BOAOV ( Takmx Kak
BaHHa, 6acceviH n T.n.).

— [ocne wcnone3oBaHns GeHa B BaHHON KOMHaTe cnepyetr OTCO-
eANHUTb BUJIKY CeTeBOro LiHypa ot aﬂeKTpl/l’-IeCKOﬁ PO3€eTKU, Tak
Kkak 6/M30CTb BOAbI MPEACTABASIET OMAaCHOCTb AaXe B TEX Cyqasix,
KOrza yCTpOVCTBO BbIK/TOYEHO BbIK/IOYATENEM.

— [151 AOMONHUTENbHOU 3aLUNTLI B LIENU MUTaHNs BaHHOW KOMHATb!
Ljen1ecoobpas3Ho YCTaHOBUTL YCTPOWCTBO 3aLUNTHOIO OTKIIIOHEHUS
(¥30) ¢ HoMuHanbHEIM TOKOM cpabaTbiBaHusl, HE MPEBbILLAIOLLMM
30 MA; npu ycTaHoBke cnenyet 06paTnTbCs K CreunammncTy.

MEPbI BEBOMNACHOCTU

Mepep Hauanom akcnyataLym 3n1eKTponprbopa BHUMATENbHO MPoYn-

TaliTe HacTosILLEE PYKOBOACTBO U COXPAHWUTE €ro A4Jisl UCMONb30BaHUs

B Ka4eCTBE CMpPaBOYHOro Marepuana.

Wcnonbayiite yCTPOWCTBO TOMLKO MO €ro MPSMOMY Ha3HaYeHuIo, Kak

V3/10XEHO B JaHHOM PYKOBOACTBE. HenpasuibHoe obpalleHne ¢ npu-

60pOM MOXET MPUBECTY K €ro NoJIOMKe, MPUYMHEHMIO Bpeaa Mnosb3o-

BaTesIio MW Ero NMyLLECTBY.

* [epepn BiO4EHNEM deHa yoeanTech B TOM, YTO HaNpsiKeHNe anek-

TPUYECKON CETV COOTBETCTBYET PabOYEMY HAMPSHKEHUIO YCTPOIA-

cTBa.

Bo n3bexaHue noxapa He UCMosb3yiTe NEPEXOAHVKN MPU NMOAKIIO-

YEHUW YCTPOINCTBA K 3NIEKTPUYECKOI PO3ETKE.

MpumMeHsinTe ToNbKO Ty Hacagky, KOTopas BXOAWUT B KOMMIEKT

nocTaBKu.

Mpu akcnnyataumn npubopa pekoMeHayeTcst pasmoTaTb CeTeBoi

LLUHYP Ha BCIO AJINHY.

CeTeBOM LWHYP He JO/KeH:

— conpuKacaTbCs C ropsumMu npegmMeTamm,

— MPOTSrMBaTLCS YePEe3 OCTPbIE KPOMKM,

— 1CMoNb30BaTbCs [AN1si NePeHOCKkM nprbopa.

Mepuoaunyeckn NpoBepsiiTe COCTOSIHWE U3ONSILMI CETEBOTO LHYpa

1 CETEeBOI BUMKU.

* He Bknio4aiTe yCTPOMCTBO B MECTax, rae pacnbinsioTcs aspo3onu

VN UCMONbB3YIOTCS IErKOBOCMIAMEHSIIOLLIMECS XUAKOCTU.

HaHocwTe nak 41 BONoC TO/bKO NOCe MOAENMPOBAHUS NMPUYECKU.

He vcnonbayiite npubop BO BPeMS NPUHATUS BaHHbI.

Hwukorna He ocTaBnsiite paboTatowumii npubop 6e3 NpucmoTpa.

He 6eputecb MOKPbLIMU pykamu 3a KOPMyC, CETEBOW LLHYP U BUSKY

CEeTeBOro LUHypa.

BepuTechk 3a paboTaioLLmii pEeH TONbKO B 30HE PYHKU.

He knapute u He XxpaHuWTe YCTPOICTBO B MECTax, rAe OHO MOXeT

ynacTb B BaHHY UV PakOBUHY, HAMOJHEHHYIO BOLOW, HE MOrpyxari-

Te YCTPOICTBO B BOAY MM B NIOOYIO APYIYIO XWNAKOCTb.

Ecnwn ycTpoiicTBO ynano B BOAY, HEMEASIEHHO U3BMIEKUTE CEeTEeBYIO

BUJIKY U3 3N1EKTPUHECKOI PO3ETKM, 1 TONbKO MOCAE 3TOr0 MOXHO

pocrtatb Npubop 13 BoAbI.

He wvcnonb3yitte yCTPOMCTBO, €CAM Bbl HAXOAUTECH B COHHOM

COCTOSIHUN.

He ucnonbayiite npnbop ANs ykiaakv MOKPbIX BOJIOC WU CUHTE-

TUYECKNX NaPKKOB.

M36eraiiTe CONPUKOCHOBEHWSI FOPSIYMX NMOBEPXHOCTEN YCTPOICTBA

C NLOM, LLEe 1 APYruMU YacTaMm Tena.

He poHsiiTe ycTPOICTBO.

* He knagute ycTpoicTBO BO BpeMsi paboThbl Ha YYBCTBUTENbHbIE K

Tensny NoBEPXHOCTU, Ha MSrKYio MOBEPXHOCTb (Hanpumep, Ha Kpo-

BaTb WIN ANBAH) U HE HaKpbIBanTe ero.

He HanpaBnsaiiTe ropsunii BO3AyX B rnasa uimn Ha apyrve Tenno4ys-

CTBUTESIbHBIE YacTV Tena.

Hacapka-koHueHTpaTtop Bo Bpemsi paboTel HarpesaeTcs. Mepepn,

CHSATMEM Haca[kv JanTe el OCTbITb.

He BcTaBnsiite NOCTOPOHHME NPeAMEThI B JiloOble 0TBEPCTUS KOP-

nyca.

3anpelyaeTcs 3akpbiBaTh BO3AYLLIHbIE 0TBEPCTUSA deHa, He KnaguTe

€ro Ha Msrkylo NoBEpPXHOCTb (Ha KpoBaThb UM AVBaH), rae BO3ayL-

Hble 0TBepPCTUS MOryT ObITb 3a6N0KMPOBaHbl. B BO3AYLLHbIX OTBEP-

CTWAX He JOMXHO ObITb Nyxa, NblAx, BONOC U T.M.

WN3beraiiTe nonagaHus BOMIOC B PELLETKY BO34yx03abopHMKa BO

Bpemsi paboTbl npubopa.

Bcsikuii pa3 nocne Mcnonb30BaHWs 1 Nepes, YYCTKON OTKIioHanTe

YCTPOWCTBO OT 31EKTPUYECKON CETU.

BbiHMMas BUIKY CETEBOTrO LUHypa W3 3NIEKTPUYECKO PO3ETKU, HE

THWUTE 3@ CETEeBOW LUHYP, a AEPXUTECH 32 BIUIKY CETEBOIO LLIHYpPa.

M3 coobpaxeHuii 6e30nacHOCTY AeTel He OCTaBASITe NOANaTUE-

HOBbIE MakeTbl, UICMONb3yeMble B ka4ecTBe ynakosku, 6e3 Haasopa.

Brumanme! He paspetuaiite aetsm urpats ¢ NoAN3TUIEHOBLIMU Nake-

Tamu Uu yrnakoBOYHOW nnéHkoi. OnacHoCTb yaywbs!

* He paspelwaiite getsM npukacatbCsi K KOPMyCy YCTPOWCTBA, K
CETeBOMY LLHYPYy M K BWIKE CETEBOrO LUHypa BO Bpemsi paboThl
YCTpOWiCTBA.

* OcyuwecTBnsiiTe Haa30p 3a AeTbMU, YTOObI HE AONYCTUTb

MUcnonb3oBaHUsA NpMoopa B Ka4ecTBe UTPYLUKU.

Byabte 0COGEHHO BHUMATESbHBI, ecnv nobamnsoctn ot paboTaro-

Lero yCTponcTBa HaxoasTCsi AeTU UAW AnLA C OrpaHWHYeHHbIMU

BO3MOXHOCTSIMU.

JlaHHoe yCTPOICTBO He NpeaHa3Ha4YeHo A1 UCMONL30BaHNS AETbMU.

Mpubop He npegHasHadyeH NS UCMONAL30BAHUA NMLAMK (BKIO-

Yas geteit) C NOHWXEHHbIMU DU3NHECKUMW, MNCUXUHECKUMU WUAn

YMCTBEHHbBIMU CMOCOBHOCTSIMU WM NPU OTCYTCTBUM Y HWX OrMbiTa

VIV 3HAHWIA, €CNM OHW HE HAXOASATCS NOZ, KOHTPOJIEM WU HE MPOUH-

CTPYKTUPOBaHbI 06 UCMOJb30BaHUM Nprbopa NNLIOM, OTBETCTBEH-

HbIM 3@ UX 6€30MacHOCTb.

Bo usbexaHve NoBpexAeHWii NepeBo3nTe YCTPOWCTBO TONbKO B

3aBO/CKOW yNaKkoBKe.
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¢ 3anpeLiaeTcs caMOCTOSTENbHO PEMOHTUPOBATL Npubop. He pas-
6upaiite npubop CamMOCTOSTENBbHO, NMPU BO3HWKHOBEHWUU NOObLIX
HeuCnpaBHOCTEN, a Takxe Nocne nageHns yCTPOMCTBA BbIKIIO-
yute Nprbop 13 NEKTPUYECKOV Po3eTkn 1 obpaTtutech B N06ON
aBTOPV30BAHHBIN (YNOJTHOMOYEHHBIN) CEPBUCHBIA LEHTP MO KOH-
TaKkTHbIM afpecam, yka3aHHbIM B rapaHTUIiHOM TasloHe 1 Ha caiTe
www.vitek.ru.

¢ XpaHWTe YCTPOICTBO B CYXOM MPOX/IaAHOM MECTe, HeAOCTYNMHOM
ANs feTei v nioaei ¢ orpaHnyeHHbIMU BO3MOXHOCTAMU.

* He ncnonbayiiTe yCTPOMCTBO BHE MNOMELLEHWUNA.

YCTPONCTBO [PEAHASHAYEHO TOJIbKO [J1 BbiITOBOrO
NCI10JIb3OBAHUS

UCMNOJIb30OBAHUE ®EHA

Mocne TPaHCMOPTUPOBKN NN XPaHeHUs yc'rpoﬁcraa npuv noHun-

JKEeHHOVi TeMnepaType Heo6X0AMMO BbiAEPXaTb €ro npu KOMHaT-

HOWVi TeMnepaType He MeHee TPEX 4acoB.

— Mepep BKOYEHNEM YOEANTECH B TOM, Y4TO HANPSKEHUE 3NeKTpuye-
CKOWi CeT COOTBETCTBYET paboyemMy HanpsixeHuio npubopa.

— Ypanute nobble Hakneku, MeLwarLyme paboTe yCTPoncTBa.

— TonHOCTBIO pa3moTanTe CETEBOW LUHYP.

— BcraBbTe BUNKY CETEBOrO LIHYPa B 3N1EKTPUHECKYIO PO3ETKY.

— C nomowpio nepektoyarens (1) ycTaHOBUTE HYXHYIO CKOPOCTb
noga4n sosayxa:
«0» — deH BbIK/IIOYeH;

«@> - HU3Kas CKOPOCTb;

<<*>> — BbICOKasi CKOPOCTb.
— C nomoLLbio nepekntoyarens (2) yctaHoBUTE HEOOX0AMMYIO Temne-
patypy BO3AyLHOro NoToKa:
«§» — cnabbili Harpes;
«§f» — cpeaHuit Harpes;
«§ff> — MakcuMabHbIi Harpes.

I'Ipumeqa}me: an rnepBoM UCI0JIb30BaHUN BO3MOXHO rosiB/ieHne
MOCTOPOHHEro 3araxa v HebO/IbLLIOMo KOMYecTsa AbiIMa OT Harpesa-
TEJILHOr0 3/1eMeHTa, 3T0 0MYCTUMO.

— B naHHoi Mopenn npefycMoTpeHa GyHKLMUS MOAAYN «XONOAHOT0»
BO3Ayxa, UCnonb3ynte eé ans dukcauuy npuyéckn. na nopaym
«XON0AHOro» BO3Ayxa BKOHYUTE deH, a 3aTEM HaXMUTE U YAEPXN-
BaiiTe KHONKy (3) «2ke».

Mocne okoH4YaHus paboThl BbIKIOUNTE BEH, YCTAHOBMB NepeksiiodaTesib

(1) B nonoxeHue «0», N3BNEKUTE CETEBYIO BUIIKY U3 3N1IEKTPUHECKOW

pO3eTkM.

3awwuTa ot neperpesa

Cvctema 3alWmThl OT Neperpesa OTKo4aeT GeH, ecnu npesbilieHa
Temneparypa BbIXoAsLLEero Bo3ayxa. Ecnv deH oTknoumncs 8o Bpems
MCNONb30BaHUs, YCTaHOBUTE nepeksoyatens (1) B nonoxexue «0»,
V3BNEKNTE CETEBYIO BUJKY U3 31IEKTPUHECKOW PO3ETKM U NPOBEPbLTE,
He 3a610K1POBaHbI N1 BXOAHbIE 11 BbIXOAHbIE 0TBEPCTUS. [laiiTe dheHy
OCTbITb B TeyeHue 5-10 MWHYT, NOCJIe Yero BKOYMUTE €ero CHoBa.
He GnokupyiiTe BO3AyLIHbIE OTBEPCTUS BO BPEMS UCMOJb30BaHUS
deHa 1 He JonyckaiiTe nonafaHus BOOC B €ro Bo3ayxo3abopHoe
oTBepcTHE.

YucTka n yxopn,

— ®eH npeiHa3Ha4YeH TONbKO A5t GbITOBOr0 UCMOMb30BaHMS.

— YcraHoBuTe nepekntoyatens (1) B nonoxexue «0» 1 oTkouMTE heH
OT BNEKTPUHECKON CETU.

— Kopnyc MOXHO npoTepeTb BNaXHOW TKaHbIO, NOCE 3TOro ero cne-
AyeT BbITEPEThb HACYXO.

— CHumnTE peléTky Bo3ayxo3abopHuka (5). Ouuctute pelwéTky c
NOMOLLBIO méTKM nycTaHoBUTE peuJéTKy Ha MecCTO.

— 3anpeLiaeTcs norpyxarb YCTPOIMCTBO B BOAY WA B NioOble Apyrvie
XUAKOCTU.

— 3anpelaeTcs A1 4MCTKM Koprnyca Wcnonb3osaTtb abpasviBHble
MOIOLLME CPEACTBA U PACTBOPUTENN.

XPAHEHUE

— Ecnu Bbl He nonb3yeTech PeHOM, CETEBYIO BUNKY CieayeT BblHYTb
13 3NEKTPUHECKON PO3ETKM.

— [aiite dpeHy OCTbITb MOCNE NCNONb30BAHUS, XPAHUTE YCTPOCTBO B
CyXOM MPOX/IafiHOM MecTe, HeAOCTYNHOM 415 AeTe.

— Hukorpa He HamaTbiBaliTe CETEBOW LUHYP BOKPYr (eHa, Tak kak aTo
MOXeT NPVBECTM K ero noBpexaeHunto. AKKypaTtHo obpaliaintecs ¢
CeTeBbIM LUHYPOM, 3anpeLlaeTcs Aépratb, Nepekpy4mBarh Uam pac-
TArMBaTh LUHYP, 0COBEHHO OKOJI0 CETEBOV BUJIKM U B MECTe BXoAa B
Kopnyc ¢eHna. Ecnv Bo Bpems uCcnonb3osaHns GeHa LHYp nepekpy-
4YMBAETCH, NEPUOANHECKMN PACTIPSMASIATE ero.

— JAns ynobcTBa XpaHeHWs yCTPOVCTBa NpeaycMoTpeHa netenbka (7),
C NMOMOLLbIO KOTOPOV MOXHO MOABECUTbL (BeH Mpu yCNoBUM, 4TO B
3TOM MOJIOXEHNN Ha Hero He ByaeT nonagarb BOAA.

KOMMJIEKT NOCTABKU

deH - 1w
Hacapka-koHueHTpatop — 1 WwT.
WMHeTpykums — 1 wT.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN
AnekTponuTaHue: 220-240 B ~ 50-60 Iy
MoTpebnsemas mowwHocTs: 1800-2200 BT

lpousBoaunTens ocTasseT 3a cO60¥ NPaBo N3MEHSITb XapakTepucTy-
Ku yCTpOVcTB 6€3 peaBapuTesisHoro yBeAoMIeHs

Cpok cnyx6bi ycTposicTBa — 3 roga

JaHHoe wu3penne cooTBeTcTByeT BceM TpebyembiM
eBponerickuM 1 Poccuiickum ctaHaaptam 6e30mnacHoCTn
Y FUTNEHB!.

WUzroroeutens: AHAEP NMPOLAKTC MubX, ABcTpus
Appec: Hoibayrioptens 38/7A, 1070 BeHa, ABcTpus.
Undopmauus ans cea3m — email: anderproduct@gmail.com

MHdpopmaums 06 MmnopTepe ykasaHa Ha UHOVBUAYaIbHON YNakoBKe.
NHdopmaums 06 aBTOPU30BaHHBIX (YNONHOMOYEHHbIX) CEPBUCHBIX
LieHTpax yKkasaHa B rapaHTUiiHOM TasloHe 1 Ha caiite www.vitek.ru
EnuvHas cnpaBoyHas cnyx6a: +7(495) 921-01-70

CoenaHo B Kutae
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®eH WaLlThl KenTipy xaHe CoHAeyre apHarfaH.

TOURMALINE IONIC TEXHOJIOIMsICbl

Tourmaline lonic TOpbIHbIH MHHOBALMANbLIK kKabaTbl bICTbIK ayaMeH
Kbl3FaH ke3fie Tepic MoHaap Ty3eai, onap Luall kaTnapnapbiH 6iten,
CTaTUKTIK 3NeKTp TOFbIH KEeTipin, WwallTkl xibekTeit manga eteq.

CUNATTAMACHI

. Aya XblngamabifbiHbIH aXbIPaTbiN-KOCKbILLIbI (O\ﬁ\*)
. Kbiaabipy AeHreiiiHin aybicTbiprbilbl (§/§§/§fS)

. «CarkblH aya» Gepy Tyiimeci «ggg;»

. KoHpblpma-koHueHTpaTop

. Wewinmeni ayatapTkbiLl TOpbI

. ®eHHiH cabbl

. Inyre apHanfaH inrek

NOoO Ohs WN =

HA3AP AY[APbIHbI3!

— KypbinfFbiHbl cybl 6ap bidbicmbiH (6aHHa, 6accelH xoHe m.c.c.).

— @eH0i natlidanaHbin 6onraHHaH KeliiH eaHHa 6enmeciHOe GipOeH
JKeninik WHyp awachlH 31eKkmp po3emkachiHaH axbipamy Kepek,
cebebi cyObiH xaKbiH 6011ybl Kypbiifbl COHOIp2ill apKbirbl COHOIPY i
mypraH KyHHIH e3iH0e kayinmi 6onbin mabbinads.

— KocbiMwa KopraHy ywiH eaHHa 6ernmeciHiH Kyam misbeaiHe
30 MmA-OeH acnalimbiH HOMUHandbl XyMbiC icmey morbl 6ap
Kopraywbl ceHlipaiw KypbinfbiHbl (KCK) opHambin KolFfaH XeH;
opHamy ke3iHde MamaHObI WakKbIpy Kepek.

KAYINCI3AIK LUAPATIAPbI

OnekTp acnabblH naitganaHy anabiHaa 6epinreH HyckaynbiKTbl 3eiiH
KOMbIM OKbIM LUBIFbIHBI3, )XOHE OHbI KeneLlekTe aHblkTamanblk ManiMet
peTiHae nanganaHy yLiH caktan KonbIHbI3.

KypbinfblHbl OCbl HyckaynbikTa OGasHpanFaHfgan Tikenen MakcaTbl
GoliblHILIA FaHa naitganaHbiHel3. AcnanTbl Aypbic naiaanaHbay oHbIH
By3binyblHa, NaiaanaHyLubiFa Hemece OHbIH MyniriHe 3UsiH KenTipyiHe
SKenyi MyMKiH.

Icke Kocy anpgplHAa, AMEKTP XemniCiHiH KepHeyi (eHHIH XymbiC
KepHeyiHe ColiKeC KeneTiHiHe Ke3 XETKI3iHi3.

OpTke xon 6epmey YLUiH KypbinFblHbl 3NeKTpnik alanblkka KockaH
Ke3fe aybICTbIpFbILUTapAbl NaiaanaHb6aHbI3.

Tek XeTKi3y XWHaFbIHa KipeTiH canTamaHbl nanganaHblHpI3.
Mpubopabl NaiaanaxfFaH keaae Xeni WHYPbIH Y3biH GoiiblHa a3y
Kepek.

XKeninik 6ay:

— bICTbIK 3aTTapMeH xaHacnaysbl,

— YLUKIp LUETTEepMEH TapThbinmaybil,

— acnanTbl TackiManjayfa YLiH naiaanaHbinmaybl kepek.
XKeninik  6ayablH  XeHeXeninik  albIpTETIKTIH  TyTacTbIfbIH
yaKbITblHAA TeKCePin TYPbIHbI3.

KypbinfbiHbl  @3po30nbaep LallbIpaiiTbiH Xepae Hemece Te3
TyTaHaTbIH CYMbIKTLIKTAp NaiaanaHbinaTthiH Xepae KocnaHbl3.
Waw ynriciH peTke KenTipreHHeH KeWiiH faHa Lallka apHanfad
nakTbl cebiHj3.

Cyra LOMBINbIN XaTkaHaa, npubopabl naiganaHtaxbI3.
ELukaluaH )yMbIC iCTen TypraH acnanTbl kapaycbl3 KanablpMaHbI3.
KopnycblH, eninik 6ayabl Hemece xeninik GayablH aiblpTeTiriH
Cynbl KOSIMEH YCTaMaHbI3.

XKymbic icTen TypraH berfi Tek TyTKaCkblHaH FaHa YCTaHbI3.

Cyra TONMbl BaHHaFra Hemece KOIDKYFbIUKa TycCin KeTe anaTtblH
XepriepAe acnantbl KOMMaHbl3 XoHe cakTamaHbl3, CyFa XoHe
Gacka fa CyiblKTbIKTapFa MaTbipMaHbI3.

Erep Kypbinful CyFa Tycin KeTce, Aepey Xeninik anbipTeTikTi
AnekTpNik awanbikTaH CyblpbiHbI3, X8He OocbifaH KeiiH faHa
acnanTbl cyfaH WbiFapyra Gonaabl.

Erep ci3 yikbinbl-0osly  kyiige  6GoncaHbl3,  KypbinfbiHbI
nanpanaHbaHbI3.

KypbinfblHbl Cynbl LWAWTLl HEMECe CUHTETWKanblK napukTepmi
KypFaTy yLiH naiganaHtaHpi3.

KypbinFbiHbIH bICTbIK 6eTTEpi 6eTke, MobIHFa XoHe Backa fa AeHe
MyLLenepiHe TVoiH GonablpMaHbI3.

KypbInfFbiHbl KynaTbin anMaxpI3.

KypbinFbl KYMbIC iCTen TypFaH Ke3fe OHbl JXbifblifa cesimtan
Gettepre, xymcak 6eTTiH ycTiHe (Mblcanbl, Tecekke Hemece
[MBaHFa) KOiMaHbI3 XoHe OHbIH 6eTiH xaybin KoMaHbI3.

blcTbIk ayaHbl keare Hemece Backa xbiny cesril AeHe BenikTepiHe
GafbiTTamMaHbI3.

XKymbIic KkesiHOe KOHLUeHTpaTop-cantama Kkbidadbl. CantamaHbl
LweLin anMac 6ypblH OHbl CYbITbIN KOAbIHbI3.

KopnycTblH ke3-kenreH caHpinaynapbliHa 6eTteH 3aTttapabl
canvaHpi3.

PeHHiH aya LWbiFaTbiH CaHblnaynapblH xabyfa ThibIM canblHFaH,
OHbI XyMcak 6eTTiH (Tecekke Hemece [uBaHfa) YCTiHE KOMMaHbI3,
on Kepae aya caHbinaynapbl 6iTenin kanybl MyMkiH. Aya
caHblnaynapblHAa XYH, LWaH, Walll xaHe T.C.c. 6onmaybl kepek.
Mpubop XyMbIC icTen TypFaH Ke3ae WallTbi{ aya KapMaybILUTbiH,
TOpbIHA TYCIN KETYiHEH CaKTaHbIHbI3.

KypbinfbiHbl  NanganaHein  GonFaHHaH KeWiH JkeHe Tasanay
anablHAa OHbl YHEMI 3NeKTP XemiCiHeH axblpaTbin OTbIPbIHbI3.
XKeninik GaygplH alwacklH 3MeKTp po3eTkacbiHaH anfaH kesde
xeninik 6ayaaH TapTnaqbi3, xeninik 6ayabiH alwackiHaH yCTaHbl3.
Bananap  kayincisgiri  TypfbiCblHAH  kantama  peTiHae
naiaanaHblnaTbiH NONUATUNEH NaKeTTep/i kapaycbl3 KanablpMaHpI3.
Haszap aydapbiHbi3! Bananapra nonuamuneH nakemmepmeH
Hemece Kanmama yndipmeH olHayra pykcam bepmeHi3. TYHWbIFY
Kayni!
* Kypbinfbl KyMbIC icTen TypraH kesge Gananapra npu6op
KOprycbiHa, Xeninik CbiMFa >KeHe >Xeninik CbiM alwacbliHa Kon
TUri3yiHe pykcaT eTrneHis.

Bananap npu6opabl OMbIHWLIK peTiHAe nanpanaHbac yuwiH
onappbl kKaaaranan oTbIpbIHbI3.

Erep KypbinFbiHbl Gananap Hemee MyMKiHAIKTEpPi LwekTeyni
afamaap naiiganaHca, aca Hasap 60mbiHbI3.

BepinreH kypbinfbl 6ananapabli nanganaHybiHa apHanvaraH.
[leHe, Xyiike Hemece caHa MyMKiHAIKTepi TemeHAeTinreH
TynFanapablH (6ananapasl koca) Hemece onappa Taxipubec
Hemece 6inimi Gonmaca, erep onap 6akbinaHbaca Hemece
onapAablH Kkayinciagiri ywiH >xayan 6epeTiH TynfameH acnantbl
naiiganady Typanbl Hyckaynbiktap Gepinred Gonmaca, acnan
onapfblH nNaaanaHybiHa apHanmaraH.

¢ bysbinynapra xon Gepmey YLiH KypbirfbiHbl 3aybITTLIK opayaa
faHa TacbiManganbi3.

AcnanTbl 3 GeTiMeH xeHpeyre ThiibIM canbiHagbl. ©3airiHianeH
KYpbINFbIHbl GOnLLeKTEMEHI3, Ke3 KenreH akay LUblkkaH xaFganaa,
COHAa-ak KypbinFbl KynafaH ardaiida KypbinfbiHbl po3eTkagaH
anbIn TacTanbl3 Aa, GarinaHeiCy MekeHxarinapel 6olibIHLLA Keningeme
TarnoHblHOA KepCeTinreH Kea KenreH asToprnaHFaH (yakinerTi)
CepBYCTIK OpTarnbIKKa, aHe WWW.ViteK.ru canTblHa XYriHIHi3.
KypbinfblHbl Kyprak cankbiH, 6ananapabii Konbl XeTnenTiH xepae
caKTaHbl3.

* KypbInfbiHbl NaHaXxxanapaaH TeiC nanganaHbaHbI3.

K¥PbINIFbl  TEK T¥PMbICThIK XXAFOAVOA TMAVOATIAHYFA
APHAJIFAH

®EHOI NAVUOANAHY

TacbiMandaHFaHHaH KeliH HeMece Kypblifbl MeMeH

memnepamypada cakmanfaH Jardalida OHbl 6esnme

pamypacbiHOa yw caf KeM emec yakblm ycmay

Kaxcem.

— Kocy anpbiHaa anekTp >eniciHiH kepHeyi npubopAablH KYMbIC
KepHeyiHe ColKeC KemneTiHiH Tekcepin anblHbI3.

— KypbInfFbiHbIH  KyMbICbIHA  KeAepri KenTipeTiH ke3 KenreH
)ancblpmanapgpl anbin TacTanbi3.

— Xeninik WHypAbl TOMNbIK TapKaTbIHbI3.

Keninik 6ayablH anbIpTeTiriH 3NEKTPRiK alarnbikka carnbiHbl3.

AybICTbIPbIN-KOCKbIWTLIH (1) kemeriMeH KkaxeTTi aya 6Gepy

KbINAAMAbIFbIH OPHATBIHBI3:

«0» — cheH ceHaipinren;

«®» — TOMEH KblnaamasI;

«1‘» — XOfapbl Xblngamablk.

AybICTpFbiLL (2) keMeriMeH aya aFblHbIHbIH K&KETTi TeMmnepaTypachiH

6Genrinexis:

«§» — anciH KblaabIpy;

«§§» — opTalua Kel3abipy;

«f§» — MaKcumangpl Kbi3abipy.

Eckepmy: Anrawkbi natidanaHraH kesoe Kbi30bipy anemeHmitiH 6emeH

uici xoHe asdaraH mymirHiH natida 6omybl MyMKiH, 6y Karbinmsi.

— Byn mogenbae «cankbiH» aya 6epy (yHKUMSIChI KapacTbipbirFaH,
OHBbI LALLYAriciH BekiTy yLwiH nanganaHbiHei3. «CanksliHy» aya 6epy
YLWWiH beHAi CoHAipiHi3, cogaH keitiH (3) ;SE TyimeciH 6acbin, ycTtan
TYPbIHbI3.

XKymbIc icTen GonfaHHaH KeitiH, ayblCTbIPFLILWTHI (1) «0» KyitiHe

6enrinen, deHai ceHAIPiHi3, XaHe xeninik 6ayAblH aibIpTETIriH 3NeKTp

allanbifbHaH WbIFapblHbI3.

KbI3bIn KeTyAeH KopFaHbIC

Kbi3bin KeTygeH Kopray XyMeci WbiFaTblH ayaHblH Temneparypach
apTbin KeTKeH xafaanaa denai axoipatagbl. Erep deH nanganany
KesiHAe axbIpaTbifbin kanca, ayblCTbipbin KOCKbIWTbI (1) «0» kyiiHe
OpHaTbIHbI3, XeniNiK allaHbl 3MIEKTP PO3ETKACbIHAH CYbIPbIHbI3 XoHe
Kipy X8He LUbIFy caHplnayblHbIH BiTenmereHiH Tekcepinis. ®enai 5-10
MUHYT CybITbIN anblHpl3, OAAH KEWiH OHbI KanTafgaH KOCbIHbI3. deHpi
nanganaqfFaH kesge aya caHplnaynapbiH 6ereTTeMeHis xoHe OHbIH
ayaTapTKbILL CaHplnaynapbiHa WaLllTbiH TycyiHe xon 6epMeHia.

Tasanaybl MeH KyTimi

— ®eH Tek TYPMbIC XaFfaliblHaa nafanaHyfa apHanfaH.

— AybICTbIPbIN-KOCKbIWTBI (1) «0» KyWiHe OpHATBIHBI3 aHE XXeninik
LLIHYP/Abl 3NEKTP PO3ETKAChIHAH CybIPbIHbI3.

— KopnycTbl xyMcaK biniFan MataMmeH CypTiHi3, o4aH KeitiH KypraTbin
CYPTY Kepek.

— AyatapTkbiw TopAbl (5) wewwiHi3. Topabl Keinwak kemeriMeH
TasanaHbl3, TOpAbl OPHbIHA OPHATLIHBI3.

— KypbinfbiHbl cyFa Hemece 6acka fAa Ke3 KenreH CyiblKTblkka
6aTbipyFa ThiibIM CanblHaabI.

— KopnycTbl Ta3apTy YLLUiH KaxalTbIH XyFblLL 3aTTap MeH epiTkiluTepi
nanpanaHyra TbibiM canbiHabl.

CAKTANYbI

— Erep ci3 ¢eHai nanganaHbanTsiH 6oncaHbi3, oHAa Xeninik alaHbl
AMNeKTP XeMniCiHEH CybIPbIHbI3.

— MaitpanaHein GonFaHHaH KeMiH KYpbIFbIHbI CYbITbIHBI3 KoHE
deHai GananapablH konaapbl XeTnenTiH, KypFak cankblH xepae
caKTaHbI3.

— ®eHHiH xeninik LWHYpbIH elkawaH opamaHbl3, cebebi 6Gyn
OHbIH OY3blyblHa Ken COfybl MyMKiH. XKeninik LWHypAbl YKbINTbI
KONAaHbIHbI3, WHYpAbl TapTyFa, LUMbIPLILIKTAyFa HemMece co3yfa
TbIbIM CanblHFaH, acipece Xeninik alaHblH MaHanbiHOa XaHe
eHHIH KoprycbiHa Kipin TypraH xepiHae. Erep deHai nanganany
KesiHAe LWHYp LWUbIPLWIbLIKTaNbIN Kanca, apacbiHaa TapkaTbin
OTbIPbIHBI3.

— KypbinfblHbl caktay konawnel 6onybl YLiH inin Kotofa apHarnfaH
inmeri (7) KapacTblpbInFaH, KypbInfFbiFa Cy TAMENTIH araaiaa oFaH
cheHzi inin kotora Gonagpl.

XKETKI3IIM XUbIHTbIFbI
deH -1 gH.
CanTtama-koHueHTpaTtop — 1 aH.
Hyckaynbik — 1 gH.

TEXHUKANbIK CUMTATTAMANAPDI
Onektpkoperi: 220-240 B ~ 50-60 Iy
TyTbiHbINATLIH KyaT: 1800-2200 BT

OHAipywi andblH ana eckepmycia KypbinfbiHbIH cunammamanapbiHa
e32epmynep eHeisy KyKbifblH 63iHOe Kandbipadb!

KypbinFbiHbIH XYMbIC yaKbimbl — 3 Xbi

MapaHTUANbIK MiHAeTTINIri

lapaHTVanbIk xardanaarsl kapanein xatkan Geniektep aunepaeH
TeK caTbin anbiHfaH apamfa faHa Gepinepi. Ocbl rapaHTUsbIK
MiHOeTTINiriHAeri WarbiMaanfaH Jxafdaga TenereH Yek Hemece
KBUTAHLMSICbIH KOPCETYi KaXeT.

EAL

YKPAIHCbKA

®EH VT-8203 BK
deH NpUsHaYeHUin ANs CYLLIHHA Ta YKNafaHHS BONOCCS.

TEXHOJIOrIS1 TOURMALINE IONIC

IHHOBaUjiHe nokpuTTa pewitkn Tourmaline lonic nNpw HarpiBaH-
Hi rapsuMM MNOBITPSIM YTBOPIOE HeraTuBHi iOHW, Siki 3aneyartyloTb
JIYCOYKM BOSOCCS, 3HIMAIOTb CTaTUYHY eNeKTPUKY, pobsium Bonoccs
rnagkvMu SIK LLIOBK.

onuc

. Mepemukay WBMAKOCTI NOBITPS (0\‘&
. Mepemukay cTynews Harpisy (§/§§/S§)
. Knonka nogadi «xonogHoro» nositps <<;>I¢»
. Hacapka-koHueHTpatop

. 3HiMHa peLwuiTka NoBiTPo36ipHKKa

. Pyuka dpeny

. Metenbka ans nigsilyBaHHA

N oA WN =

YBATA!

— He BuKkopucToByiiTe npucTpivi nobam3y nocyamH 3 BOAOIO (Takux
SIK BaHHa, 6aceriH T.i).

— [licna BukopucTaHHs eHy y BaHHIl KiMHaTi cnig Big'eaHatn
BUJIKY MEPEXEBOro LUHypa Bif €/1eKTPU4HOI pPO3eTKU, Tak §K
6113bKICTb BOAW CTaHOBUTL HEOE3reKy HaBiTb y TUX BUMNaaKax,
KOJI NPUCTPIVE BUMKHEHWUI BUMNKAYeM.

— [ns nonatkoBoro 3axvcTy B NaHUIO3i XapdyBaHHSI BaHHOI KiM-
HaTV AOLIIbHO BCTAHOBUTU MPUCTPINA 3aXUCHOIO BIAKIOYEHHS
(I13B) 3 HOMiHanbHVYM CTPYMOM CrpaLboByBaHHSI, O He nepe-
Buigye 30 MA, B KOJIi XVBIEHHSI BAHHOI KiMHATV; NMpy BCTaHOB-
JIEHHI CAif 3BEPHYTNCS 10 (axiBus.

3AX0OAU BE3NEKN

Mepepn noyaTkom excrnyaraii enekTponpunagy yBaxHo npoyntan-
Te Lie KePIBHULITBO 3 eKcnyartavii i 36epexiTb Moro Ans BUKOPUCTaH-
H$1 B IKOCTi 4OBIAKOBOrO Marepiany.

BuikopucTOBYIiTE NPUCTPIN NWLLE NO Or0 NPSIMOMY NMPU3HAYEHHIO,
SIK BUKNAAEHO B LbOMY KePIBHULTBI. HenpasuibHe NOBOLXEHHS 3
npunagoM Moxe NPUBECTM [0 MO0 NONIOMKM, CNPUHUHEHHS LLIKOAU
KopucTyBayesi abo Moro MaiiHy.

¢ [epen BMyKaHHAM deHy nepekoHanTecs B TOMy, LLIO Hanpyra
eNeKTPUYHOT Mepexi BiAnosigae poboUili Hanpysi MPUCTPOIo.
LLLo6 YHWKHYTU NOXeXi, He BUKOPUCTOBYWTE MepexifHuku npu
NigKNIOYEHHI MPUCTPOIO A0 eNEeKTPUYHOI PO3eTKU.
BurikopvcTOBYITE TiNbkv Ty HACaAKy, L0 BXOAWTb [0 KOMMIEKTY
nocTa4aHHs.

Mpwn ekcnnyatauji Nnpunagy pekoMeHayeTbCs po3MoTaT Mepe-
KEBUIA LLIHYP Ha BCIO AOBXMHY.

MepexHuin LUHYp He MaEe:

— CTUKaTWCS 3 rapsynMu npeameTamu,

— NPOTAryBaTUCS Yepes rocTpi KPOMKM,

— BUKOPUCTOBYBATUCS [/ NEPEHECEHHS Npunagy.

MepioanyHO nepeBipsTe CTaH i3onauii MepexHOoro LHypa i
MEPEXHOI BUKN.

He BMuKaiiTe NnpuCTpiit y MicLsix, e pO3NOopOLLYIOTLCS aepo30i
260 BUKOPUCTOBYIOTLCS IErKO3aMUCTI PiaVHN.

HaHociTb nak gns Bonoccs nuLie nicns MoaentoBaHHs 3a4icku.
He BrKopucTOBYITE NpUnag nig 4ac NPUAHATTSA BaHHU.

Hikonu He 3anuiwuaiite npawoloymin npunag, 6e3 Harnsay.

He 6epiTbCs MOKPUMU pykamu 3a KOPMYC, MEPEXHWIA LWHYp abo
BUIKY MEPEXHOTO LUHYpa.

Bepitbca 3a npavooynin peH nuLie B 30Hi py4Ku.

He knapjTb i He 36epiraiiTe NPUCTPIi y MicLsiX, ie BiH MOXe Bnac-
TN y BaHHy ab0 pakoBWHY, HaMOBHEHY BOAOID, He 3aHypioiTe
NpUCTPI y Boay abo y Byab-siky iHLLY piavHy.

FIKLo Npunag, ynase y BOAY, HEranHO BUNMITb MEPEXHY BUIIKY 3
eNeKTPUYHOT PO3€eTKY, i TilbKM MiCNS LbOro MOXHA AicTaTn npu-
nag i3 soau.

He BvKopucTOBYIiTE NPUCTPINA, AKLLO BU 3HAXOAUTECS B COHHO-
My CTaHi.

He BukopucToBYViTE Npunag, Ans yKNajaHHA MOKPOro BONOCCH
60 CUHTETUYHYX NEPYK.

YHuKanTe 3ITKHEHHS rapsyyx NOBEPXOHb MPVCTPOLO 3 06NYYSM,
LUKEIO Ta IHLWIMMW YacTUHaMM Tina.

He kunparite npuctpii.

MNig Yac poboTn He KnapiTb NPUCTPI Ha 4YyTamMBi OO Tenna
NOBEPXHi, Ha M’IKy MOBEPXHIO (Hanpuknag, Ha Nixkko abo Ha
[OMBaH) Ta He HakpvBaWiTe 1oro.

He cnpsimoByiiTe rapsiye noBiTps B 04i @00 Ha iHLLi TennovyTamBi
YaCTuHWM Tina.

Hacapka-koHueHTpaTop nig, 4ac poboTtu Harpisaetbes. Mepen
3HATTAM Hacaku fanTe il OCTUrHYTU.

He BcTaBnsiTe CTOPOHHI NpeaMeT B 6yab-siki OTBOPU KOPMYyCy.
3a60pOHSETLCS 3aKpMBATU MOBITPSIHI OTBOPY (eHy, He Knaaitb
oro Ha M’siky MoBepxHIO (Ha Nixko abo AuBaH), Ae NOBITPSHI
OTBOPY MOXYTb ByTI 3a6N0KOBaHI. Y NOBITPSIHUX OTBOPaX He Mae
6yTI Nyxy, MUy, BONOCCS i T.iH.

YHUWKaiiTe NoTpannsHHS BOAOCCS B PELLITKY NOBITPO36ipHYKa Mg,
yac poboTu npunagy.

KoxHOoro pagy nicis BUKOPUCTaHHS i nepes YNLLEHHAM BUMUKal-
T€e NPUCTPII 3 eNeKTPUYHOT MepeXi.

Buiimatoum BUNKYy MEPEXHOro LUHypa 3 eNeKTPUYHOI po3eTku,
He TAMHITb 3a LUHYP, @ TPUMANTECS 3a BUIKY MEPEXHOTO LLHYPY.
3 MipkyBaHb 6e3neku AiTeit He 3anuLiaiTe NonieTUIEHOBI Nake-
TN, BUKOPUCTOBYBAHI B IKOCTi ynakoBku, 6e3 Harnsay.

YBara! He fo3sonsivite aitam rpatu 3 noaieTuaeHoBUMy naketamm
abo nakyBasibHoOIO riBkoto. 3arpo3a sayxu!

* He po3Bonsiite Aitam TopkaTMUcs KOpNycy npunagy, MepexHoro
LUHYpa Ta BUIKN MEPEXHOrO LLIHYPa Nif, 4ac poboTy NPUCTPOIO.
3ailicHIoNTe Harngg, 3a A4iTbMU, W06 He AOMYCTUTU BUKO-
PUCTaHHS NpUnaay B SKOCTI irpaLlku.

ByasTe 0c06MBO YBaXHi, SKLLO NO6AM3Y Bif, NpaLoyoro npuna-
[y 3HaxoasTbes AiT abo 0cobu 3 0OMEXEHVMI MOXIIMBOCTSMA.
Llett npuCTpii He NPU3HAYeHNi AN BUKOPUCTAHHS AiTbMU.
MpucTpiit He Npu3HaYeHnit AN BUKOPUCTaHHS ocobamu (BKO-
yaoum Aiten) 3i 3HMKeHUMU IBUYHUMMK, NCUMXIYHUMU | PO3y-
MOBVMMU 3Ai6HOCTAMM abo Npu BIACYTHOCTI Y HUX AocBiny abo
3HaHb, SKLLIO BOHW He 3HAXOAATbCS MNif, KOHTPoNem abo He npo-
iHCTPYKTOBaHI LLOA0 BUKOPUCTAHHS NPUCTPOIO 0CO60I0, BiAMNOoBi-
JanbHoto 3a ix 6e3neky.

* o6 YHWKHYTU MOLIKOAXEHb, MEepeBO3bTe MPUCTPIV Nuwe Yy
3aBOACHKIl YNakoBL.

3a60pOHSAETLCS CAMOCTINHO PEMOHTYBATU MPUCTPIi. He pos-
GupaiiTe NPUCTPI CamMOCTINHO, MPU BUHUKHEHHI Oyab-AKUX
HECnpaBHOCTEW, @ TakoX MiCNs MafiHHA NPUCTPOID BUMKHITH
NPUCTPI 3 ENEKTPUYHOT PO3ETKM Ta 3BEPHITLCS A0 HANBANXKYOrO
aBTOPM30BAHOIO (YNMOBHOBaXEHOr0) CEPBICHOrO LEHTPY 3a KOH-
TaKTHUMW aApecamu, BKa3aHUMW Yy rapaHTiiHOMy TasnoHi Ta Ha
cawnTi www.vitek.ru.

36epiraiiTe NPUCTPI Y CyXOMy NPOXONOAHOMY MICLL, HEAOCTYN-
HOMY OJ1s1 fiiTelt i mofelt 3 06MeXeHUMI MOXIMBOCTSMU.

He BMKOPUCTOBYITE NPUCTPIA N03a NPUMILLEHHAMN.

MPUCTPIV  MPUSHAYEHUIA  JINLLE A1 [OBYTOBOIO
BUKOPUCTAHHS

BUKOPUCTAHHA ®EHY
Micns TpancnopTyBaHHs abo 36epiraHHs Npunaay npu 3Huxe-
Hili TemMnepartypi HeobXigHO BUTPUMATH KOro Npu KiMHaTHIi
Temreparypi He MeHLUe TPbOX roAUH.
— lMepep, BMUKaHHSIM NepekoHamTecs B TOMY, LLO Hanpyra enek-
TPUYHOT Mepexi BianoBsiaae pobouii Hanpysi npunagy.
— Bupanits 6yab-ski HaKnenku, Lo 3aBaxaioTb po6oTi MPUCTPOIO.
MoBHiCTIO po3moTaliTe MEPEXHNIA LLIHYP.
BcTaBTe BUIKY MEPEXHOTO LLHYPa B €N1EKTPUYHY PO3ETKY.
— 3a fonomoroto nepemukada (1) BCTaHOBITb NOTPIOHY LUBUAKICT
nogayi noBiTps:
«0» — GeH BUMKHEHWNIA;
» — H3bKA LUBUAKICTb;

«‘8-» — BUCOKA LIBUAKICTb.
— 3a pgonomoroto nepemukaya (2) BCTaHOBITb HEOOXiAHY Temnepa-
TYpY NOBITPSIHOrO MOTOKY:
«§» — cnabkuii Harpis;
«ff» — cepenHii Harpis;
«fff» — MakCUmanbHUiA Harpis.
Mpumitka: Npu nepLiomMy BUKOPUCTaHHI MOXavBa rnosiBa CTo-
POHHBOIO 3anaxy Ta HeBEVKOI KisIbKOCTi ANMY Bif HarpiBaabHOro
E/IEMEHTY, Lie AOMYCTUMO
— Y paHit Mmofeni nependadeHa dyHKLiS nofadi «xonoLHOro» nosi-
Tpsi, BUKOPUCTOBYITE ii Ans dikcauii 3avicku. Ana nopadi «xonoa-
HOro» NOBITPS YBIMKHITL ®EH, a NOTIM HAaTUCHITb Ta YTPUMyINTe
KHOMKy (3) «3335».
Micnsa 3akiHYeHHs pO6OTH BUMKHITH GEH, BCTAHOBMBLLW NepeMmkay
(1) B nonoxeHHs «0», BUTATHITb BUIKY MEPEXHOrO LLUHYpa 3 enek-
TPUYHOI PO3eTKU.

3axucr Big neperpisy

Cucrema 3axvcCTy Bif, neperpisy BUMMKaE GeH, SKLLO NepesuLLeHa
Temneparypa noBiTPS WO BMXOAUTb. AKLWO eH BUMKHYBCS Mif
4ac BUKOPWUCTaHHS, YCTAHOBITb nepemukay (1) y nonoxeHHs «0»,
BUTSAMHITE MEPEXHY BUJIKY 3 €N1eKTPUYHOI PO3eTKM i nepesipTe, 4un
He 3a6noKoBaHi BXifHi i BUXiAHI oTBOpU. [laiTe dheHy OCTUrHyTU
npotsirom 5-10 XBWAWH, Nicnsa 4Oro yBiMKHIiTb 1ioro 3HoB. He 6no-
Ky/iTe MOBITPSiHIi OTBOPW Nif, Yac BUKOPUCTaHHA deHa i yHuKainTe
NOTpanIsiHHS BOJIOCCS Y 10ro NoBiTPo3abipHuiA OTBIp.

YuuwenHsa Ta pornag,

— ®eH NpU3HaYeHnii TiNbKK ANs AOMALLHLOrO BUKOPUCTaHHS.

— BcTaHoBiTh nepemukay (1) B nonoxeHHst «0» i BUMKHITb deH Bifg,
eNeKTPUYHOI Mepexi.

— Kopnyc moxHa npoTepTy BOSIOrOI0 TKAHWHOIO, MiCASA 4Oro noro
cnif, BUTEPTW Aocyxa.

— 3HiMiTb peLliTky nosiTpo3abipHuka (5). OuucTiTh peLwiTky 3a
[0MOMOrOHO LLTKM | yCTaHOBITb PELLITKY Ha MicLe.

— 3abopoHSETLCA 3aHypioBaTW Npunag y Body abo Oyab-siki iHLwi
pianHn.

— 3ab0pPOHSETLCA A1 YMLLEHHSI KOPMYCY BUKOPUCTOBYBaTK abpa-
3MBHI MUIOYi 32CO0M | PO3YUHHIMKM.

3BEPITAHHA

— 9K BU He KOpUCTyeTecs GEHOM, MEPEXHY BUIKY CIlif, BUAHATY
3 eNIEKTPUYHOI PO3ETKU.

— Jaiite deHy OCTUTHYTM Micns BUKOPUCTaHHS, 36epiraite npu-
CTPili B CYXOMY MpPOXOJ0AHOMY MiCLi, HEAOCTYNHOMY ANns
niTen.

— Hikonn He Hakpy4yiiTe deH MepexHVM LWHYpOM, Tak sk ue
MO>Xe NPVBECTU [10 AOT0 NOLLKOAXEHHS. AKypaTHO NOBOALTECH 3
MEPEXEBUM LLHYPOM, 3aB0POHAETLCSH CMUKATU, NepekpyyyBaTu
ab0 po3TArysatu LWHYp, 0CO6IMBO Ginsg MepexHOoi BUKK i B MiCL
BXOAY B kopnyc ¢eHy. FAKLLO nig Yac BUKOPUCTaHHS deHa LWHYp
NnepekpyyyeTbCS, NEPIOANYHO PO3MPSMASIATE NOrO.

— [Ana 3py4HOCTi 30epiraHHs MPUCTPOI0 nepenbayeHa neTesnb-
Ka (7), 3a 4ONOMOroi0 SIKOi MOXHA MiABICUTN PEH 3a yMOBMU, LLO B
LibOMY MOJIOXEHHI Ha HBOTO He NOTPaNASTUME BOAA.

KOMMNNEKT NOCTA4YAHHA
den - 1wt
Hacapgka-koHueHTpaTtop — 1 wr.
IHCTpyKLia — 1 wT.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
EnektpoxusneHnHs: 220-240 B ~ 50-60 Iy,
CnoxwvBaema noTyxHictb: 1800-2200 BT

BupobHuk 3anviuae 3a coboto rnpaBo 3MIHIOBATU XapaKkTepucTUKu
npucTpois 6e3 nonepeaHLOro NoBiAOMIEHHS

TepmiH cny6m npucTporo — 3 poku

FapaHTia

JloknagHi yMOBM rapaHTii MOXHa OTpUMaTtn B Aunepa, Lo Npoaas
nAaHy anapatypy. Mpu npea’aBneHHi 6yab-sKoi NpeTeHsii NpoTarom
TEpMiHy Aii AaHOi rapaHTii BapTO Npen’sBuTW Yek abo KBUTAHLLIO
npOo NOKYMKY.

[JaHwii BUpi6 Bignosigae BuMmoram A0 €/1eKTPOMAarHiTHOI

C CyMICHOCTI, Lo npea sBasioTecs aupektusoto 2004/108/
EC Pagun €sponu i1 po3nopsiaxeHHsam 2006/95/EC no
HW3bKOBOJILTHUX anaparypax.
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial number is an eleven-unit
number, with the first four figures indicating the production date. For example, serial number 0606xxxxxxx means that the
item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dargestellt.
Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das Produktionsdatum. Zum
Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jlata Npon3BOACTBa U3AENNS ykasdaHa B CEPUAHOM HOMEPE Ha Tabnmnyke C TEXHUYECKUMN AaHHbIMU. CepuiiHbIi Homep
npencTaBnasieT cobo OAMHHAALATU3HAYHOE YMCIO, NepPBble YeTblpe Lndpbl KOTOPOro 0603Ha4YaoT AaTy NPON3BOACTBA.
Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606XXXXXXX O3Ha4aeT, YTO u3genve O6bino NPOU3BEeAEHO B WMIOHE (LUECTON Mecsl,)
2006 ropa.

Kz
By/ibIMHbIH LWbIFapbInFaH Mep3iMi TexHUKanblk AepekTepi 6ap kectegeri cepusnblk HoMipae kepceTinreH. Cepusanbik HOMIp
OH 6ip caHHaH Typaapl, OHbIH BipiHLLI TEPT caHbI WhiFapy Mep3imiH 6ingipeai. Mbicanbl, cepusanbik Homip 0606xxxxxxx 6ornca,

6yn 6yribiM 2006 XbINablH MayCbiM aibiHAa (anTbIHLLbI ait) xacanfaHblH 6ingipeai.

UA

Jata Bupo6GHMLUTBA BMPOOY BKadaHa B CEPIHOMY HOMepi Ha Tabnuyui 3 TexHiYHUMU paHumu. CepiHuii Homep
npencTaBnsie o600 OANHAALATU3HAYHE YUCIO, NEPLLi YOTUPK UndpPK SKOro 03HaYaoTb AaTy BUpobHuuTBa. Hanpuknaa,
cepinHuii Homep 0606xxXXXXX 03HA4YaE, LLLO BUPIO OyB BUrOTOBNEHWI B YEPBHI (LLOCTUI Micsiub) 2006 poky.

3AMPELLEHO YTUIIM3UPOBATb
C BbITOBBIM MYCOPOM.
OBPATUTECH HA COOTBETCTBYIOLLMI
MYHKT NEPEPABOTKM SNEKTPUYECKOTO
I | 5/1EKTPOHHOMO OBOPYIOBAHMS.
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